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Uslovljenost drugim
predmetima

Ciljevi izučavanja
predmeta

Ovladavanje gramatičkim strukturama i jezičkim vještinama (slušanje, govor, pisanje, čitanje,
medijacija) i aktivno služenje jezikom u svakodnevnim situacijama i na poslu.

Ime i prezime
nastavnika i saradnika

Prof. dr Jasmina Anđelić Doc.dr Olivera Vušović MA Anica Bojić

Metod nastave i
savladanja gradiva

Predavanja i vježbe

I nedjelja, pred. Upoznavanje studenata sa programom i provjerama znanja.

I nedjelja, vježbe Upoznavanje sa tekstovima za prevod u oba smjera i za morfosintaksičku analizu

II nedjelja, pred. Phrase simple – modalité déclarative

II nedjelja, vježbe   Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion
et expression écrite

III nedjelja, pred. Phrase simple – modalité interrogative

III nedjelja, vježbe  Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite

IV nedjelja, pred. Phrase simple – modalité exclamative

IV nedjelja, vježbe  Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite

V nedjelja, pred. Phrase simple – modalité impérative

V nedjelja, vježbe  Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite

VI nedjelja, pred. Discours rapporté (direct, indirect, style indirect libre)

VI nedjelja, vježbe Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite

VII nedjelja, pred. Concordance des temps de lindicatif

VII nedjelja, vježbe Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite

VIII nedjelja, pred. Concordance des temps du subjonctif

VIII nedjelja, vježbe Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite

IX nedjelja, pred. Phrase simple – diathèse

IX nedjelja, vježbe Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite

X nedjelja, pred. Phrase simple – formes atypiques de diathèse passive

X nedjelja, vježbe Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite

XI nedjelja, pred. Aspect en français et en BCMS

XI nedjelja, vježbe Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite

XII nedjelja, pred. Emploi de formes verbales en français et en BCMS

XII nedjelja, vježbe Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite

XIII nedjelja, pred. Verbes réfléchis – typologie et emploi

XIII nedjelja, vježbe Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite

XIV nedjelja, pred. Participe (révision de formes, emploi verbal/emploi nominal)

XIV nedjelja, vježbe Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite
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XV nedjelja, pred. Comparaison phrase simple/phrase complexe

XV nedjelja, vježbe Exercices grammaticaux/ version/thème/dictée/ comprehénsion et expression orale/compréhénsion et
expression écrite

Obaveze studenta u
toku nastave

Konsultacije

Opterećenje studenta u
casovima

Nedjeljno U semestru 10 kredita x 40/30 = 13 sati i 20 minuta Struktura: 2 sati predavanja 8 sati
vježbi 3 sati i 20 minuta individualnog rada studenta (priprema za laboratorijske vježbe, za
kolokvijume, izrada domaćih zadataka) uključujući i konsultacije Nastava i završni ispit: (13 sati i 20
minuta) x 16 = 213 sati i 20 minuta Neophodna priprema prije početka semestra (administracija, upis,
ovjera): 2 x (13 sati i 20 minuta) = 26 sati i 40 minuta Ukupno opterećenje za predmet: 10 x 30 = 300
sati Dopunski rad za pripremu ispita u popravnom ispitnom roku, uključujući i polaganje popravnog
ispita od 0 - 30 sati. Struktura opterećenja: 213 sati i 20 minuta (nastava) + 26 sati i 40 minuta
(priprema) + 30 sati (dopunski rad)

Literatura RIEGEL Martin, PELLAT Jean-Christophe, RIOUL René (1996), Grammaire méthodique du français,
Paris, PUF ;LE GOFFIC Pierre (1994), Grammaire de la phrase française, Paris, Hachette; DUBOIS, Jean
(1967), Grammaire structurale du français : le verbe, Paris, Larousse

Oblici provjere znanja i
ocjenjivanje

kolokvijum (20 bodova), usmena prezentacija (5 bodova), pismeni sastav (5 bodova) prisustvo i
aktivnost (10 bodova), završni ispit (60 bodova)

Posebne naznake za
predmet

Napomena Nastava na predmetu Savremeni francuski jezik 4 se odvija na francuskom jeziku

Ishodi učenja Nakon što položi ovaj ispit student/kinja bi trebalo da: 1. Aktivno komunicira na francuskom jeziku u
svakodnevnim govornim situacijama, usmeno izlaže u kraćim formama. 2. Poznaje i u govoru/pisanju
primjenjuje rečenične modalitete. 3. Poznaje pravila slaganja vremena u indikativu u subjunktivu i
primjenjuje ih u govoru i pisanju. 4. Poznaje standardne i atipične oblike pasivne dijateze i poštuje
njihovu učestalost u govornom i pisanom francuskom jeziku. 5. Poznaje osnovne razlike u ispoljavanju
glagolskog vida u francuskom u odnosu na slovenske jezike.
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